4.1. Slovicka:

kalbéti, kalba, kalb&jo mluvit
dirbti, dirba, dirbo pracovat
studijuoti, studijuoja, studijavo studovat
eiti, eina, ¢jo jit
lietuviskai litevsky
cekiskai Cesky
tai to
Sis / §i tento / tato
tas/ta tamten / tamta
knyga (f) kniha
arklys (m) kun
studentas (m), studenté (f) student, studentka
ponas (m), ponia (f) pan, pani
vyras (m) muz
moteris (f) zena
4.2. Nazvy statu (viz soubor Zeme a_obyvatele.pdf)
4.3. Casovani sloves — indikativ praesens (pfitomny cas), typ ,,-a*

Schéma:

kmen pfitomného Casu + koncovky: (as) -u (mes) -ame

(tw) -1 (jus) -ate
(jis, ji/jie, jos) -a
Priklad:
kalbeéti, kalba, kalbejo (m/uvit)
kalb-a
a8 kalbu (= kalb+u) mes  kalbame (kalb+ame)
tu kalbi (=kalb-+1) jus kalbate (kalb+ate)

jis, ji kalba (=kalb+a)

dirbti, dirba, dirbo (pracovat)

jie jos kalba (kalb+a)

studijuoti, studijuoja, studijavo (studovat)

eiti, eina, ¢jo (jit)

4.4. Zapor ,,ne-*

kalbéti — nekalbéti (nemluvit)

as nekalbu (nemluvim), nedirbu (nepracuji) nestudijuoju (nestuduji)

Zapamatujte si negativni formy slovesa , byt*:
as nesu mes nesame

tu nesi jus nesate

jis, ji néra jie jos néra

4.5. Fraze ,,mluvit ¢esky, mluvit litevsky*:
Prislovce litevsky™, ,.Cesky™ atd.: lietuv-is — lictuviskai (litevsky)
cek-as — cekiskai (Cesky)
angl-as — angliskai (anglicky)

AS kalbu lietuviskai
Ji kalba cekiskai
Mes kalbame angliskai



4.6. Tazaci Castice ,,ar* / ,,gal*
Ar tu esi lietuvis? — Jsi Litevec?
Gal tu esi lietuvis? — Jsi Litvec?
Ar/Gal Jus esate &eke? — Jste Cegka?

Ar/Gal jis kalba vokiskai? — Mluvi (on) némecky?
Ar/Gal ji kalba pranciizi§kai? — Mluvi (ona) francouzsky?
Otazky s ¢astici ,,ar” / ,,gal“ vyzaduji odpovéd’ ,,taip* (ano) nebo ,,ne* (ne):
Ar/Gal tu est lietuvis? Taip, as esu lietuvis. — Jsi Litevec? Ano, jsem Litevec.
Ar/Gal Jus esate &eké? Ne, as nesu Seke. — Jste Ceska? Ne, nejsem Ceska.
Ar jis kalba vokiskai? Taip, jis kalba vokiskai. — Mluvi (on) némecky? Ano, mluvi.
Ar ji kalba pranciiziskai? Ne, ji nekalba pranctiziSkai. — Mluvi (ona) francouzsky? Ne,

nemluvi.

4.7. Zajmena ,.tai*, ,Sis/Si*, ,tas/ta“
Tai (Cesky ,,to”):
Tai yra ¢ekas — To je Cech
Tai yra lietuve — To je Litevka

Tai yra Jonas Balténas — To je Jonas Balténas
Tai yra Ona Piikiené — To je Ona Pukiene

Tai yra knyga — To je kniha
Tai yra arklys — To je kin

Sis (tento) / §i (tato) <> tas (tamten) / ta (tamta)
Opozice $is/8i < tas/ta odpovida opozici anglickych zdjmen this (one)<«that (one)

Sis studentas yra Gekas.

Tento student je Cech.

Tas studentas yra bulgaras.

Tamten student je Bulhar.

Si studente yra austré, o ta studenté yra
albane.

Tato studentka je RakuSanka a tamta je
Albanka.

Ar §is studentas kalba lietuviskai?

Mluvi tento student litevsky?

Ar tas ponas yra Vaclovas Havelas?

Je tamten pan Vaclav Havel?

Sis vyras kalba vokiskai, angliskai ir Sekiskai

Tento muz mluvi némecky, anglicky a esky

Ta moteris nekalba mongoliskai

Tato zena nemluvi mongolsky




Domaci tikoly
1. Odpovidaji nasledujici tvrzeni pravdé?

a) Pismena g ¢ i y oznacuji byvalé nasaly.

b) Pismena g ¢ j y v litevstin€ znamenaji kratké samohlasky.

c) Pismena y @i oznacuji dodnes zachované litevské nasaly.

d) Samohléasky oznacené pismeny i u jsou vzdy kratké.

e) Litevstina stejné jako CeStina rozliSuje tvrdé ,,y* a m&kké ,1“.

Prelozte do litevstiny: 5
Dobry den! Mé jméno je (...). Moje pfijmeni je (...). Jsem Cech. Mluvim cesky, litevsky,
anglicky, némecky a francouzsky. Nemluvim polsky, $pan€lsky a bulharsky.

A. Dobré réano!

B. Dobry den!

A. Jak se jmenujete?

B. Jmenuji se John Malkovich.

A. Jste Némec?

B. Ne, ja nejsem Némec. Jsem American.

A. Mluvite §panélsky?

B. Ne, nemluvim Spanélsky. Mluvim anglicky a polsky.
A. Tamten muz je Jonh Travolta?

B. Ne, tamten muz je Milo§ Forman. Tento muz je Travolta.
A. Je to Woody Alen?

B. Ano, to je Woody Alen.

A. Na shledanou!

B. Ahoj!



